REPLACEMENT BULLET POINTS - CRATEX POINT, MEDIUM, #15
BULLET, 1/8" ARBOR

Preshaped Abrasive Wheels For All Polishing/Grinding Needs

Bulk replacements sold 25 each per pkg. #8 Bullet Point, 932" (7.1mm)
diameter, 1" (2.5cm) long. #11 Bullet Point, 3/8" (9.5mm) diameter, 1" long.
#15 Bullet Point, 2" (12.7mm) diameter, 7/8" long.

Attributes

¢ Name: CRATEX POINT, MEDIUM, #15 BULLET, 1/8" ARBOR
Manufacturer: CRATEX

Product no.: 190025152

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.068kg
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Sicherheitsanleitung fur REPLACEMENT BULLET
POINTS CRATEX POINT, MEDIUM, #15 BULLET,
1/8" ARBOR

Einfuhrung

Danke, dass du die REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT erworben hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
sorgfaltig und befolge alle Richtlinien, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife die Bullet Points regelm&Big auf Abnutzung und Beschadigung vor der Verwendung.

¢ Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Bullet Points, da sie ein Sicherheitsrisiko darstellen

kénnen.

¢ Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe bei der
Verwendung dieses Produkts.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nahe befindet, wahrend du die
Bullet Points verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Risiko von Verletzungen durch fliegende Trimmer bei der Verwendung der Bullet Points.
o Risiko von Beschadigungen an der Arbeitsflache oder dem Werkzeug, wenn sie nicht korrekt
verwendet werden.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Sichere das Werkstuck vor der Verwendung.

o Verwende die Bullet Points nur mit kompatiblen Werkzeugen.

o Uberschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeiten und Driicke wahrend der Verwendung.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers fur das spezifische Werkzeug, das du verwendest.

¢ Alters und publikumspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir Kinder unter 14 Jahren geeignet.
o Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von einer sachkundigen Person beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass das Werkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

o Wahle die passende Bullet PointGroRe fur dein Werkzeug aus.

o Setze den Bullet Point in den Arbor des Werkzeugs ein und achte auf einen sicheren Sitz.

o Ziehe den Arbor gemal den Spezifikationen des Werkzeugs fest, um zu verhindern, dass sich der



Bullet Point wahrend der Verwendung lockert.
2. Verwendung:

o Schalte das Werkzeug ein und lasse es die gewlnschte Geschwindigkeit erreichen, bevor du
Kontakt mit dem Werkstlck herstellst.

o Ube leichten Druck auf den Bullet Point gegen das Werkstiick aus.

o Bewege den Bullet Point gleichmaRig und vermeide GbermaRige Kraft.

o Schalte nach der Verwendung das Werkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du den Bullet Point
entfernst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Bullet Points gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Bullet Points nicht im regularen Haushaltsmdll.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Materialien in Betracht, wenn verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien tragt dazu bei, eine
sichere und effektive Erfahrung mit den REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, MEDIUM, #15
BULLET, 1/8" ARBOR

Introduction

Thank you for purchasing the REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read carefully and follow all guidelines to avoid
potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the bullet points for wear and damage before use.

¢ Do not use damaged or worn bullet points as they may pose a safety risk.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
using this product.

e Be aware of your surroundings and ensure that no one is in proximity when using the bullet points.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Risk of injury from flying debris when using the bullet points.
o Risk of damage to the work surface or tool if not used correctly.

¢ Avoiding Hazards:

o Always secure the workpiece before use.

o Use the bullet points on compatible tools only.

o Do not exceed the recommended speed and pressure during use.

o Follow the manufacturer's instructions for the specific tool you are using.

¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is not suitable for children under 14 years of age.
o Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the tool is turned off and unplugged before installation.

Select the appropriate bullet point size for your tool.

Insert the bullet point into the arbor of the tool, ensuring a secure fit.

Tighten the arbor according to the tool's specifications to prevent the bullet point from loosening
during use.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Turn on the tool and allow it to reach the desired speed before making contact with the workpiece.



o Apply light pressure to the bullet point against the workpiece.
o Move the bullet point steadily and avoid excessive force.
o After use, turn off and unplug the tool before removing the bullet point.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used bullet points in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of bullet points in regular household waste.
¢ Consider recycling options for materials if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and
effective experience with the REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT.



Guia de Instrucciones de Seguridad para PUNTAS
DE BALAS DE REEMPLAZO CRATEX, MEDIANAS,
#15, ARBOL DE 1/8"

Introduccion

Gracias por adquirir las PUNTAS DE BALAS DE REEMPLAZO CRATEX. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee cuidadosamente y sigue
todas las pautas para evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente las puntas de bala en busca de desgaste y dafios antes de usarlas.

¢ No utilices puntas de bala dafiadas o desgastadas, ya que pueden representar un riesgo de seguridad.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
usar este producto.

¢ Mantente atento a tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca cuando uses las puntas de bala.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por escombros voladores al usar las puntas de bala.
o Riesgo de dafios a la superficie de trabajo o herramienta si no se utilizan correctamente.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre asegura la pieza de trabajo antes de usar.

o Usa las puntas de bala solo en herramientas compatibles.

o No excedas la velocidad y presiéon recomendadas durante el uso.

o Sigue las instrucciones del fabricante para la herramienta especifica que estés usando.

o Advertencias Especificas por Edad y Audiencia:

o Este producto no es adecuado para nifios menores de 14 afos.
o AsegUrate de que los usuarios inexpertos estén supervisados por un adulto conocedor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la herramienta esté apagada y desconectada antes de la instalacién.

o Selecciona el tamafio de punta de bala adecuado para tu herramienta.

o Inserta la punta de bala en el arbol de la herramienta, asegurando un ajuste seguro.

o Aprieta el arbol de acuerdo con las especificaciones de la herramienta para evitar que la punta de
bala se afloje durante el uso.

2. Uso:

o Enciende la herramienta y permite que alcance la velocidad deseada antes de hacer contacto con



la pieza de trabajo.
o Aplica una presion ligera a la punta de bala contra la pieza de trabajo.
o Mueve la punta de bala de manera constante y evita aplicar fuerza excesiva.
o Después de usar, apaga y desconecta la herramienta antes de retirar la punta de bala.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha las puntas de bala usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches las puntas de bala en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje para los materiales si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacién del producto, por favor consulta los detalles de contacto
del fabricante proporcionados con el empaque de tu producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu adhesién a estas pautas ayuda a garantizar una
experiencia segura y efectiva con las PUNTAS DE BALAS DE REEMPLAZO CRATEX.



Guide de sécurité pour les POINTS DE BALLE DE
REMPLACEMENT CRATEX POINT, MOYEN, #15
BALLE, ARBRE DE 1/8"

Introduction

Merci d'avoir acheté les POINTS DE BALLE DE REMPLACEMENT CRATEX POINT. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire de ce produit. Veuillez lire attentivement et suivre
toutes les directives pour éviter les dangers potentiels.

Directives de sécurité générales

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement les points de balle pour détecter I'usure et les dommages avant utilisation.

¢ Ne pas utiliser de points de balle endommagés ou usés, car ils peuvent représenter un risque pour la
sécurité.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de ce produit.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est a proximité lors de
['utilisation des points de balle.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Dangers potentiels :

o Risque de blessure dii aux débris volants lors de ['utilisation des points de balle.
o Risque de dommages a la surface de travail ou a I'outil si utilisé incorrectement.

« Eviter les dangers :

o Sécurise toujours la piece de travail avant utilisation.

o Utilise les points de balle uniguement sur des outils compatibles.

o Ne pas dépasser la vitesse et la pression recommandées lors de I'utilisation.
o Suis les instructions du fabricant pour I'outil spécifique que tu utilises.

¢ Avertissements spécifiques a I'dge et au public :

o Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 14 ans.
o Assuretoi que les utilisateurs inexpérimentés soient supervisés par un adulte compétent.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'outil est éteint et débranché avant I'installation.

o Sélectionne la taille de point de balle appropriée pour ton outil.

o Insere le point de balle dans I'arbre de I'outil, en veillant a un ajustement sécurisé.

o Serre |'arbre selon les spécifications de I'outil pour éviter que le point de balle ne se desserre
pendant ['utilisation.

2. Utilisation :



Allume I'outil et laissele atteindre la vitesse désirée avant de faire contact avec la piece de travail.
Applique une légere pression sur le point de balle contre la piéce de travail.

Déplace le point de balle de maniere réguliere et évite d'exercer une force excessive.

Apres utilisation, éteins et débranche I'outil avant de retirer le point de balle.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions d'élimination

e Dispose des points de balle usagés conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter les points de balle dans les déchets ménagers ordinaires.
* Envisage des options de recyclage pour les matériaux si disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute demande concernant la sécurité ou des informations sur le produit, veuillez consulter les
coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ton respect de ces directives contribue a garantir une expérience
slre et efficace avec les POINTS DE BALLE DE REMPLACEMENT CRATEX POINT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT,
MEDIUM, #15 BULLET, 1/8" ARBOR

Introduzione

Grazie per aver acquistato i REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente e seqguire
tutte le linee guida per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

e Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ |spezionare regolarmente i punti di proiettile per usura e danni prima dell'uso.

¢ Non utilizzare punti di proiettile danneggiati o usurati poiché possono costituire un rischio per la
sicurezza.

¢ Indossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti
durante I'uso di questo prodotto.

o Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia in prossimita durante l'uso dei
punti di proiettile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Rischio di infortuni da detriti volanti durante |'uso dei punti di proiettile.
o Rischio di danni alla superficie di lavoro o allo strumento se non utilizzato correttamente.

¢ Evitare i Pericoli:

o Assicurarsi sempre che il pezzo da lavorare sia fissato prima dell'uso.
o Utilizzare i punti di proiettile solo su strumenti compatibili.

o Non superare la velocita e la pressione raccomandate durante I'uso.

o Sequire le istruzioni del produttore per lo specifico strumento in uso.

¢ Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

o Questo prodotto non & adatto a bambini di eta inferiore ai 14 anni.
o Assicurarsi che gli utenti inesperti siano supervisionati da un adulto esperto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che lo strumento sia spento e scollegato prima dell'installazione.

o Selezionare la dimensione appropriata del punto di proiettile per il proprio strumento.

o Inserire il punto di proiettile nell'arbor dello strumento, assicurandosi di avere un montaggio sicuro.

o Serrare |'arbor secondo le specifiche dello strumento per evitare che il punto di proiettile si allenti
durante I'uso.

2. Uso:



[¢]

Accendere lo strumento e consentire di raggiungere la velocita desiderata prima di entrare in
contatto con il pezzo da lavorare.

Applicare una leggera pressione sul punto di proiettile contro il pezzo da lavorare.

Muovere il punto di proiettile in modo costante ed evitare forze eccessive.

Dopo l'uso, spegnere e scollegare lo strumento prima di rimuovere il punto di proiettile.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i punti di proiettile usati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i punti di proiettile nei rifiuti domestici regolari.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio per i materiali, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La vostra adesione a queste linee guida aiuta a garantire
un'esperienza sicura ed efficace con i REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, MEDIUM, #15
BULLET, 1/8" ARBOR

Introduksjon
Takk for at du har kjgpt REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT. Denne guiden gir essensielle

sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les ngye og fglg alle retningslinjer for
& unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig bullet points for slitasje og skader far bruk.

Bruk ikke skadede eller slitte bullet points, da de kan utgjgre en sikkerhetsrisiko.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller og hansker nar du bruker dette
produktet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten nar bullet points brukes.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Potensielle farer:

o Risiko for skade fra flygende rusk nar bullet points brukes.
o Risiko for skade pa arbeidsflaten eller verktgyet hvis de ikke brukes riktig.

e Unngaelse av farer:

[¢]

Sgrg alltid for at arbeidsstykket er sikret fgr bruk.

Bruk bullet points pa kompatible verktgy kun.

Ikke overskrid anbefalt hastighet og trykk under bruk.

Falg produsentens instruksjoner for det spesifikke verktgyet du bruker.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Alder og publikums spesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke egnet for barn under 14 ar.
o Sgrg for at uerfarne brukere er under tilsyn av en kunnskapsrik voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at verktgyet er slatt av og frakoblet far installasjon.

o Velg riktig bullet pointstarrelse for verktayet ditt.

o Sett bullet pointen inn i arboren til verktayet, og sgrg for en sikker passform.

o Stram arboren i henhold til verktayets spesifikasjoner for & forhindre at bullet pointen lgsner under
bruk.

2. Bruk:

o Sla pa verktgyet og la det na gnsket hastighet far du tar kontakt med arbeidsstykket.



o Pafar lett trykk pa bullet pointen mot arbeidsstykket.
o Beveg bullet pointen jevnt og unnga overdreven kraft.
o Etter bruk, sla av og frakoble verktgyet far du fierner bullet pointen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste brukte bullet points i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kaste ikke bullet points i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for materialer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
som fglger med produktpakningen.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din overholdelse av disse retningslinjene bidrar til a sikre
en trygg og effektiv opplevelse med REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, MEDIUM, #15
BULLET, 1/8" ARBOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosze doktadnie
przeczytac i przestrzegac¢ wszystkich wytycznych, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj punkty pocisku pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych punktéw pocisku, poniewaz moga stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

e Zawsze nos odpowiednie osobiste $rodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas
uzywania tego produktu.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w poblizu podczas uzywania
punktéw pocisku.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Ryzyko urazu spowodowanego odtamkami podczas uzywania punktéw pocisku.
o Ryzyko uszkodzenia powierzchni roboczej lub narzedzia, jesli nie sg uzywane prawidtowo.

¢ Unikanie Zagrozen:

[¢]

Zawsze zabezpiecz materiat roboczy przed uzyciem.

Uzywaj punktéw pocisku tylko na kompatybilnych narzedziach.

Nie przekraczaj zalecanej predkosci i ciSnienia podczas uzycia.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dla konkretnego narzedzia, ktérego uzywasz.

[¢]

[¢]

[¢]

e Ostrzezenia dla Wiekow i Odbiorcow:

o Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 14 roku zycia.
o Upewnij sie, ze niedoswiadczeni uzytkownicy s nadzorowani przez doswiadczonego dorostego.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze narzedzie jest wytaczone i odtagczone przed instalacja.

Wybierz odpowiedni rozmiar punktu pocisku do swojego narzedzia.

Wtz punkt pocisku do wrzeciona narzedzia, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.
Doktadnie dokre¢ wrzeciono zgodnie ze specyfikacjami narzedzia, aby zapobiec luzowaniu sie
punktu pocisku podczas uzywania.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:



[¢]

Wiacz narzedzie i pozwdl mu osiggna¢ pozadang predkos¢ przed nawigzaniem kontaktu z
materiatem roboczym.

Wywieraj lekkg presje na punkt pocisku w kierunku materiatu roboczego.

Poruszaj punktem pocisku réwnomiernie i unikaj nadmierne;j sity.

o Po uzyciu wytacz i odtgcz narzedzie przed usunieciem punktu pocisku.

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj uzywane punkty pocisku zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj punktéw pocisku do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu materiatéw, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosze odwotac sie do
danych kontaktowych producenta podanych w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga
zapewnic bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT.



Turvallisuusohjeet REPLACEMENT BULLET POINTS
CRATEX POINT, MEDIUM, #15 BULLET, 1/8"
ARBOR

Johdanto

Kiitos, etta ostit REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT tuotteen. Tdma ohje tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue huolellisesti ja noudata kaikkia ohjeita mahdollisten
vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kdytetdan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti bullet pointit kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta vaurioituneita tai kuluneita bullet pointeja, silla ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskin.

Kayta aina sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tuotteen kayton
aikana.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole Iahelld, kun kaytat bullet pointeja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Mahdolliset vaarat:

o Vaarana on loukkaantuminen lentdvista roskista bullet pointeja kaytettaessa.
o Vaarana on vaurioita tyépinnalle tai tydkaluun, jos tuotetta ei kdyteta oikein.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista ty6pala ennen kayttoa.

o Kayta bullet pointeja vain yhteensopivissa tydkaluissa.
o Al3 ylita suositeltua nopeutta ja painetta kayton aikana.
o Noudata valmistajan ohjeita kayttamasi tyokalun osalta.

¢ Ika ja kohderyhmakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote ei sovellu alle 14vuotiaille lapsille.
o Varmista, etta kokemattomia kayttdjia valvoo asiantunteva aikuinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tyokalu on pois paalta ja irrotettu ennen asennusta.

o Valitse tyokalullesi sopiva bullet point koko.

o Aseta bullet point ty6kalun arboriin varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.

o Kirista arbor valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti, jotta bullet point ei paase I6ystymaan
kayton aikana.

2. Kaytto:

o Kaynnista tyokalu ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus ennen kontaktia tyopalalle.



o Kohdista kevyt paine bullet pointin avulla tydpalalle.
o Liiku bullet pointin kanssa tasaisesti ja valta liiallista voimaa.
o Kaytdn jalkeen sammuta ja irrota tydkalu ennen bullet pointin poistamista.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt bullet pointeja paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al havita bullet pointeja tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuoteinformaatioista, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka
on toimitettu tuotepakkauksesi mukana.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, MEDIUM, #15
BULLET, 1/8" ARBOR

Introduktion

Tack for att du kopt REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen Ias noggrant och folj alla
riktlinjer for att undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ Inspektera regelbundet bullet points for slitage och skador innan anvandning.

¢ Anvand inte skadade eller slitna bullet points, eftersom de kan utgéra en sakerhetsrisk.

e Bar alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar nar du anvander
denna produkt.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten nar du anvander bullet points.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Risk for skador fran flygande skrap vid anvandning av bullet points.
o Risk for skador pa arbetsytan eller verktyget om det inte anvands korrekt.

¢ Undvikande av faror:

[¢]

Sakra alltid arbetsstycket innan anvandning.

Anvéand bullet points pa kompatibla verktyg endast.

Overskrid inte den rekommenderade hastigheten och trycket under anvéndning.
Folj tillverkarens instruktioner for det specifika verktyg du anvander.

[¢]

[¢]

[¢]

e Alders och publikspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte 1amplig fér barn under 14 ar.
o Se till att oerfarna anvandare dvervakas av en kunnig vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Se till att verktyget ar avstangt och urkopplat innan installation.

Valj ratt bullet pointstorlek fér ditt verktyg.

Satt in bullet point i arbor av verktyget, och se till att den sitter sakert.

Dra at arbor enligt verktygets specifikationer for att férhindra att bullet point lossnar under
anvandning.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Sla pa verktyget och 13t det na dnskad hastighet innan du gor kontakt med arbetsstycket.



o Applicera latt tryck pa bullet point mot arbetsstycket.
o Flytta bullet point jamnt och undvik éverdrivet tryck.
o Efter anvandning, stang av och koppla ur verktyget innan du tar bort bullet point.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda bullet points i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte bullet points i vanligt hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ fér material om det &r tillgangligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som medféljer din produktférpackning.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din efterlevnad av dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT.



Bezpecnostni pokyny pro REPLACEMENT BULLET
POINTS CRATEX POINT, MEDIUM, #15 BULLET,
1/8" ARBOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT. Tento prdivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Peclivé si prectéte a dodrzujte vsechny
pokyny, abyste se vyhnuli potencialnim riziklm.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

¢ Pravidelné kontrolujte hroty kulky na opotrebeni a poSkozeni pred pouzitim.

¢ Nepouzivejte poskozené nebo opotfebované hroty kulky, protoze mohou predstavovat bezpecnostni
riziko.

e Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
tohoto produktu.

 Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo neby! v blizkosti pri pouzivani hrotd kulky.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani
¢ Potencialni rizika:

o Riziko zranéni od |étajicich ¢astic pri pouzivani hrotd kulky.
o Riziko poskozeni pracovni plochy nebo nastroje, pokud neni pouzivan spravné.

e Jak se vyhnout rizikim:

[¢]

Vzdy zajistéte pracovni kus pred pouzitim.

PouZzivejte hroty kulky pouze na kompatibilnich nastrojich.
Neprekracujte doporucenou rychlost a tlak b&€hem pouzivani.
Dodrzujte pokyny vyrobce pro konkrétni nastroj, ktery pouzivate.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny a publikum:

o Tento produkt neni vhodny pro déti mladsi 14 let.
o Zajistéte, aby byli nezkuseni uzivatelé pod dohledem znalého dospélého.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Zajistéte, aby byl ndstroj vypnuty a odpojeny pred instalaci.
o Vyberte vhodnou velikost hrotu kulky pro vas nastroj.

o Vlozte hrot kulky do arboru nastroje a zajistéte pevné uchyceni.
o Utdhnéte arbor podle specifikaci nastroje, abyste zabranili uvolnéni hrotu kulky béhem pouzivani.

2. Pouzivani:

o Zapnéte nastroj a nechte ho dosahnout poZzadované rychlosti pfed kontaktem s pracovnim kusem.



o Aplikujte mirny tlak na hrot kulky proti pracovnimu kusu.
o Pohybujte hrotem kulky rovnomérné a vyhnéte se nadmérnému tlaku.
o Po pouziti vypnéte a odpojte nastroj pred odstranénim hrotu kulky.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzité hroty kulky v souladu s mistnimi predpisy.
e Nevyhazujte hroty kulky do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace materiall, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje
vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpelnostni pokyny. Vase dodrzovani téchto pokynl pomaha zajistit bezpecny a
efektivni zazitek s REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT.
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